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PATRIMONIALIZACION DEL
ESPACIO URBANO, IDENTIDAD
NACIONAL Y MEMORIA
COLECTIVA: EL CASO DE

EL BORN CENTRO DE CULTURA
Y MEMORIA EN BARCELONA

Giovanni Garofalo
Universita degli Studi di Bergamo

Comprender la historia de manera errénea es crucial para una nacién
(Ernest Renan 1882)

1. Propésitos del estudio y preguntas planteadas

El presente estudio asume como punto de partida el concepto de patri-
monializacion, entendido como “proceso voluntario de incorporacién
de valores socialmente construidos, contenidos en el espacio-tiempo
de una sociedad particular, [que] forma parte de los procesos de terri-
torializacién en la base de la relacién entre territorio y cultura” (Bustos
2004: 11). Desde esta perspectiva socio-antropoldgica, el espacio ur-
bano se configura como resultado de practicas sociales (Lefebvre 1981;
Foucault 1984; Massey 2009) y zopos de la ideologia (Sloboda 2009),
en el que se forja una memoria intersubjetiva que cohesiona las iden-
tidades nacionales.
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A partir de estas premisas, se analiza el proceso de patrimonializacién
del antiguo mercado del Born de Barcelona (Herndndez 2017) y se
evidencia el vinculo entre espacio urbano, ideologia y lengua com-
paginando las metodologias del andlisis del discurso turistico y de la
lingiiistica de corpus. En primer lugar, se resumen los hitos temporales
que llevaron a la museificacién del antiguo mercado del Born y los
moviles ideolégicos que determinaron su conversién en un santuario
del independentismo cataldn. A continuacidn, los resultados del andli-
sis cualitativo se comprueban cuantitativamente mediante el examen
de algunas palabras clave recabadas con la herramienta Sketch Engine
(Kilgarriff ez al. 2004), a partir de los textos de los veintidds carteles
informativos expuestos al puablico en el interior del Born.

2. Patrimonializacion del recinto del Born y creacion del mito
fundacional

El edificio del Born (fig. 1) es un antiguo mercado municipal, aho-
ra convertido en centro cultural y lugar de la memoria (Nora 1984-
1993), situado en el casco antiguo de Barcelona.

Inspirado en el mercado parisino de Les Halles, el edificio modernista
del Born, el primero en Catalufia en utilizar hierro, se erigié entre
1874y 1876 sobre un proyecto de José Fontseré para reunir en su inte-
rior las actividades comerciales que se habian desarrollado en las calles
y plazas publicas del barrio. Funcioné como centro de abastos del ve-
cindario hasta 1920, fecha en la que las autoridades locales decidieron
transformarlo en el mercado mayorista de frutas y verduras. Este uso
del recinto concluyé en 1971, cuando el gobierno de la ciudad estimé
que sus funciones ya no podian desempenarse en el centro histérico
y, por tanto, se creé Mercabarna, un enorme complejo comercial en
la periferia urbana que lo sustituirfa (Herndndez 2017: 164). Tras su
clausura, el recinto que albergé el Born se mantuvo cerrado durante 42
afos, siendo objeto de deterioro fisico y social y convirtiéndose en un
drea vaciada potencialmente gentrificable. En aquel entonces, la Alcal-
difa de Barcelona no atribufa ningtin valor patrimonial a la estructura y,
en 1969, propuso un anteproyecto que apuntaba a derribarla para edi-
ficar en su lugar un aparcamiento. Esta propuesta generé un animado
debate, impulsado por varias asociaciones vecinales que se movilizaron
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para conservar el recinto con su estructura de hierro, habilitdindolo
como Ateneo Popular.

Las protestas de los vecinos y el consiguiente revuelo medidtico obli-
garon al entonces alcalde Josep Maria Socias a aceptar la conservacién
del antiguo mercado y el comienzo de su rehabilitacién. Es posible
afirmar, por tanto, que fueron los vecinos quienes, en un primer mo-
mento, lograron “salvar de la piqueta un sitio emblemdtico para la
ciudad”, imponiendo con gallardia una patrimonializacién desde abajo
y oponiéndose “al poder autoritario que imperaba en Barcelona en los
anos setenta” (Herndndez 2017: 179). Durante las décadas de los 80 y
90, el edificio no constituy6 una prioridad para las autoridades locales
y quedd en una fase de espera. Alrededor de los anos 90, la empresa
francesa Fnac y la Universitat Pompeu Fabra propusieron convertir
el Born en una librerfa o una sucursal del Instituto, respectivamente.
En 1998, se convocd un concurso publico para transformar el recinto
en una biblioteca provincial y, durante las excavaciones del subsuelo,
salieron a la luz los restos arqueoldgicos de la estructura urbana del
barrio de la Ribera, destruido tras la Guerra de Sucesién Espafiola, a
consecuencia del sitio de Barcelona ordenado por Felipe V de Borbén
en 1714, para construir una ciudadela militar. El depdsito encontrado
en el mercado del Born equivale al 3% del complejo demolido enton-
ces y comprende 11 bloques, 9 troncos de carretera, 53 viviendas y
una porcién del Rio Comtal. Se intent6 preservar los hallazgos inte-
grandolos en el proyecto de la biblioteca, pero esta idea fue finalmente
abandonada, debido a la oposicién de un movimiento de intelectuales,
liderado por el arquitecto e historiador Albert Garcia Espuche, una de
las voces mds acreditadas en el estudio de la historia catalana del siglo
XVIIL

Finalmente, la decisién de ‘sacralizar’ las ruinas halladas en el Mercado
del Born fue de indole politica y supuso una patrimonializacion desde
arriba, diametralmente opuesta a los deseos de las organizaciones ve-
cinales del barrio, que solicitaron hasta el final la elaboracién de un
proyecto participativo para decidir el futuro del edificio.

A mediados de 2011, la victoria en las elecciones municipales de Con-
vergéncia i Unid, que por primera vez derrot$ al Partit dels Socialistes
de Catalunya, y la formacién de un gobierno local nacionalista, con
el apoyo de Esquerra Republicana, fueron factores determinantes para
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la conversién del yacimiento arqueolégico de 1714 en un bien pa-
trimonial destinado a enaltecer el proceso de autodeterminacién de
Cataluna.

Asi pues, la Generalitat de Cataluna declaré el Born bien cultural de
interés nacional y, a principios de 2011, se intensificaron las obras de
restauracién que llevaron a la fundacién del Born Centre Cultural. El
nuevo recinto fue inaugurado el 11 de septiembre de 2013, con un
gran festejo después de 12 afios de trabajos de reforma y 84 millones
de euros de inversion, coincidiendo con la Diada de Catalufa y con la
conmemoracién del tricentenario del sitio de Barcelona de 1713-1714.
Esta fecha, altamente simbdlica, nos recuerda que “el patrimonio se
inventa y se manipula para asegurar la conectividad y la continuidad
intertemporal de una comunidad, con el fin de utilizar la memoria
como ¢je de la identidad colectiva” (Herndndez 2017: 174). Asimi-
smo, en la entrada del edificio se instalé un imponente méstil de 17,14
metros (obvia alusién al afio de la capitulacién de Barcelona), en el
que ondea una desmesurada senyera y, alrededor del poste, se colocé la
siguiente inscripcién conmemorativa en catalan, esculpida €n un sopor-
te de bronce, que deja clara la carga ideoldgica subyacente a este acto
de rememoracién: “En memoria d’aquells que lluitaren per defensar la
ciutat de Barcelona i la nacié catalana durant el setge de 1714” (“En
memoria de aquellos que lucharon para defender la ciudad de Barce-
lona y la nacién catalana durante el sitio de 1714”, fig. 2). El conjun-
to museistico actual, por tanto, es una muestra compleja del paisaje
lingtiistico barcelonés —resultado de la combinacién de signos verbales,
téctiles y visuales— que ‘interpela’ (Althusser 1971: 60) a los ciudadanos
barceloneses y a los visitantes, consolidando el relato victimista segtin
el cual la Guerra de Sucesién espafiola fue una “guerra de secesién” de
Catalufa respecto de Espana y en la que Castilla invadié y se anexiond
Catalufa, presentada como estado soberano con instituciones propias
(Lainz 2014: 225). La presencia penetrante de dicho relato en el espacio
urbano tiene una evidente funcién pedagdgica, puesto que “la identifi-
cacién de un pasado nacional sirve a menudo como un seguro de valor
contra la subyugacién; otras veces, en cambio, sirve de refuerzo a una
nueva soberania” (Lowenthal 1998: 84, cursiva afiadida).

En palabras de Herndndez (2017: 175), la museificacion y el enalteci-
miento de las ruinas de 1714 fueron “el eslabén perdido de la cadena
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que estuvieron buscando varios sectores catalanistas para establecer un
memorial”. De hecho, Martinez (2005) relata que el expresidente de
la Generalitat, Jordi Pujol, en varias referencias al pueblo judio, solia
insistir en que Catalufia necesitaba su propio Yad Vashem, en alusién
al Centro Mundial de Conmemoracién del Holocausto, o su Muro de
las Lamentaciones donde los catalanes pudieran honrar a sus muertos.
Cabe senalar, a este respecto, “el cardcter selectivo y discriminatorio
del recordar” implicito en iniciativas memoristicas de esta indole que
“vuelven invisible todo aquello y a todos aquellos que el monumento
niega o contradice” (Kuri Pineda 2017: 23). En efecto, hubo quien,
aun sin desmerecer el valioso trabajo de reconstruccién de la vida co-
tidiana en la Barcelona del XVIII realizado en el interior del museo,
cuestion6 “el verdadero interés arqueolédgico de unos restos del siglo
XVIII, cuando unos metros mds abajo hay una extensa necrépolis del
siglo V7 y sefalé que “solo con seguir excavando se hallarian materia-
les relevantes de la Barcelona bajomedieval y tardoantigua, pero esto
significarfa desmontar las estructuras del 17147, funcionales al relato
nacionalista (Coll 2013).

Al apropiarse del espacio publico a través de un proceso de resignifi-
cacién de los lugares y de manipulacién de la historia, el imaginario
nacionalista encontré su mito fundacional y sus raices en el Casc An-
tic, mediante una operacién muy parecida a aquella que, entre finales
del siglo XIX y comienzos del XX, la burguesia industrial realizara
en el Barri Gotic. De hecho, el gético del distrito de Ciuzar Vella es
una creacién moderna que poco tiene de auténtico, resultado de la
medievalizacién del centro histérico de Barcelona (Cécola 2011) que
transformo la antigua zona de la Catedral dotdndola de nuevos signifi-
cados simbdlicos, en una época en la que importaba idealizar la Edad
Media y la Marca Hispdnica como el origen de la nacién catalana y de
su hecho diferencial.

Y es que, segin la célebre definicién de Anderson (2006), las naciones
no son hechos naturales sino comunidades imaginadas', creaciones arti-

' Anderson (2006: 6) considera que se trata de comunidades imaginadas “becau-

se the members of even the smallest nation will never know most of their fellow
members, meet them, or even hear them, yet in the minds of each lives the image
of their communion”.
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ficiales determinadas por la incesante produccién mitopoiética de sim-
bolos, valores, tradiciones y rituales capaces de configurar un imagi-
nario comun y un horizonte de memorias colectivamente comparti-
das. Es sabido que el concepto de nacidn aparecié por primera vez en
el siglo XIX, cuando la burguesia europea, para legitimarse a si misma
como actor politico hegeménico, emprendié un proceso de invencién
de nacionalidades inexistentes, disfrazado de ‘renacimiento’ o ‘resur-
gimiento’. En Catalufa, la idea de “nacién catalana” se empieza a forjar
entorno a la Reinaxenga, movimiento cultural para la recuperacién de la
lengua catalana que nace en el ano 1833, con la publicacién de la poesia
Oda a la Pitria de Bonaventura Carles Arribau. Del mismo modo, el
primer texto en el que se reconoce la existencia de la soberania nacional
espanola tue la Constitucién espanola de 1812, surgida de las Cortes de
Cédiz, y no existen textos juridicos anteriores que definan Espafia como
estado-nacién (Glamurés 2020). Los defensores de los multiples nacio-
nalismos existentes en Espana (incluido el espafiolista), sin embargo,
afirman que las naciones siempre existieron y, cuando este axioma se
vuelve indefendible por la existencia de incontestables vacios histori-
cos, optan por el camino de la “invencién”, apelando al ‘despertar’ o al
descubrimiento de una presunta nacién dormida u olvidada.

3. El itinerario ilustrativo en el interior del Born: una aproxi-
macion linguistica

En términos foucaultianos, el actual Centro de Cultura y Memoria del
Born funciona como un dispositivo pedagdgico, destinado a fomentar
la visién independentista de una Espana que siempre tuvo oprimida a
Catalufia. Dicho propésito se realiza gracias a un conjunto multimedia
de carteles ilustrativos, audiovisuales, maquetas y salas expositivas que
producen sentido, ayudando al visitante a descodificar la informacién
histérica, cultural e ideoldgica que se pretende transmitir. Por razones
de espacio, el breve andlisis cuantitativo que se ofrece a continuacion se
centra en el itinerario de carteles ubicados en el perimetro de la balco-
nada que da al yacimiento (fig. 3). Se trata de 22 letreros, cada uno de
los cuales ofrece textos explicativos en cataldn, espanol e inglés, donde
la bicromifa, el tamano de la letra y el orden de los idiomas establecen
una jerarquia desde una perspectiva geosemidtica (Scollon, Scollon
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2003): blanco para el cataldn, idioma situado en primera posicién a
la izquierda, y amarillo para el espanol y el inglés, con los titulares en
cataldn escritos en una fuente de mayor tamafio (fig. 4). La informa-
cién contenida en cada cartel aparece glosada con imdgenes ubicadas
en el lado derecho (fig. 5), que desempenan una funcién informativa
de rema o comentario a los textos de la izquierda (Kress, Van Leewen
1998), amplificando el propésito pedagégico del itinerario.

El conjunto de los textos contenidos en los letreros constituye un
pequeno corpus de 5.848 palabras, a partir del cual se extrajeron las
palaras clave con la ayuda de la herramienta Skezch Engine (Kilgarrift
et al. 2004), utilizando como referencia el corpus Spanish Web 2018
(casi 17 billones de palabras), incorporado en la citada herramienta.
Como se sabe, el andlisis de las palabras clave se centra en las unidades
léxicas que no son necesariamente las mds recurrentes en el corpus de
estudio, sino las que presentan una frecuencia peculiar o inesperada.
El valor de palabras clave (keyness) de estas unidades, resultado de un
cilculo estadistico (el método simple maths, en Sketch Engine), nos
da una idea de la prominencia discursiva de estas palabras, intima-
mente relacionadas con los contenidos medulares del corpus y con
las actitudes y conceptualizaciones de la realidad que vertebran los
textos analizados (Gabrielatos 2018). A tal respecto, Baker mantiene
que “las palabras clave no revelan de por si los discursos subyacentes,
sino que orientan al investigador hacia los conceptos centrales de los
textos [...] que pueden resultar utiles para destacar la presencia de
una determinada ideologia o de un discurso implicito” (Baker, 2004:
347, trad. propia).

Se ha circunscrito el examen a los primeros 500 lemas clave y, como
botén de muestra, se han extraido los verbos dindmicos (RAE 2010:
432-433) que incluyen en su semdntica la idea de agentividad (sien-
do el agente una persona) y un resultante cambio de estado (a saber,
la idea de telicidad entendida como “transicion entre dos estados”
Moreno 2017: 199). Los datos recabados se ofrecen en la tabla si-
guiente, en la que se indica la frecuencia relativa normalizada (FRN)
por millén de dichos predicados, respectivamente en el corpus de
estudio y en el de referencia, y el valor de palabra clave (keyness score)
de cada item:
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FRN (c. de estudio) FRN (referencia) K. score

1 Espolear 341,99725 0,59566 214,956
2 Derruir 341,99725 0,82469 187,975
3 Repeler 341,99725 2,62734 94,559
4 Congestionar 170,99863 0,93847 88,729
5 Capitanear 170,99863 1,52194 68,201
6 Sitiar 170,99863 1,72648 63,085
7 Desbaratar 170,99863 1,73566 62,873
8 Enarbolar 170,99863 1,87515 59,823
9 Mutilar 170,99863 2,16408 54,36
10 Devastar 170,99863 3,33265 39,698
11 Aniquilar 170,99863 3,50948 38,142
12 Deportar 170,99863 3,53545 37,923
13 Exiliar 170,99863 3,7554 36,169
14 Colapsar 170,99863 5,39504 26,896
15 Herir 683,99451 25,04826 26,297
16 Proyectar 854,99316 34,8437 23,881
17 Promulgar 170,99863 6,79805 22,057
18 Alquilar 341,99725 18,27868 17,792
19 Derribar 170,99863 9,28508 16,723

Tabla 1. Predicados dindmicos agentivos usados en los letreros informativos

Entre las primeras 500 palabras clave del corpus de estudio, se detec-
taron 68 predicados en total y, descartando los verbos desprovistos de
agentividad y que no expresan un cambio de estado (predicados atéli-
cos de actividades, efectuaciones, logros y estado, RAE 2010: 432), se
obtienen solo 19 predicados plenamente agentivos de la Tabla 1; 14 de
los cuales (el 76,68%) expresan una idea de agresién y destruccién (p.
¢j., derruir, sitiar, desbaratar, mutilar, aniquilar, etc.). El andlisis de las
concordancias de estos verbos revela que, puntualmente, su agente es
la monarquia borbénica y, por extensién, Espana (p. ¢j.: “Una ciudad
mutilada: esta es la trdgica leccién que se desprende de los derribos
ordenados por Felipe V”), retratada como pérfida potencia enemiga
de Catalufa mediante la eleccién de los elementos de polaridad ne-
gativa que coaparecen a la derecha del item clave (“trdgica leccién” y
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“derribos”). Solo cuatro predicados agentivos (el 21%, a saber, espolear,
repeler, capitanear, enarbolar) hacen referencia a la defensa denodada de
Barcelona por parte del bando austriacista (p. ¢j., “Para poder repeler al
enemigo que avanzaba desde el convento de Santa Clara, [Villarorel]
reunié en la plaza del Born a los escuadrones de caballeria”), mientras
que el restante predicado (5,2%), proyectar, presupone la agentividad
de los ingenieros y arquitectos que, a lo largo de los siglos, intervinie-
ron en la zona del Born (“ El ingeniero Joris Prosper van Verboom pro-
yectd un fuerte pentagonal, como los de Turin, Amberes o Parma”).
Este resultado se ve confirmado por el andlisis de concordancias de los
items clave cataldn (valor clave 38,4), austriacista (341,7), borbénico
(468,4) y Borbones (100), que afianza y amplifica el discurso de la re-
presién y opresion de Espafia a Catalufia, leitmotif del relato indepen-
dentista:

El sometimiento se extendid a miles de personas entre
detenidos, deportados, condenados y ejecutados. Mu-
chos catalanes tuvieron que exiliarse [...].

La derrota de 1714 supuso la represién de quienes ha-
bian defendido la causa austriacista y el constituciona-
lismo cataldn.

Si bien el derecho civil cataldn fue respetado, la redac-
cién del Decreto de Nueva Planta del Principado de
Catalufa (1716) se amoldé al absolutismo borbénico.
Ante la implantacién de la politica despética de
los Borbones, Catalufia se convirtié en pilar de la causa

austriacista.

A las mismas conclusiones se llega si se observan las concordancias de
una plétora de elementos clave dotados de carga axioldgica, p. ¢j., que-
ma (valor clave 52,1), desperfecto (47,6), asedio (42,1), horror (29,4),
plomo (20,7), que construyen discursivamente una imagen cruel y bru-
tal del enemigo castellano. Lo que este relato deliberadamente omite
es que la Guerra de Sucesién no fue una guerra de secesién ni un
conflicto entre castellanos y catalanes, sino un enfrentamiento entre
partidarios de dos distintos candidatos al trono de Espafia, y que
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catalanes y castellanos los hubo por igual en ambos
bandos: en 1705, tras la toma de Barcelona por los aus-
triacistas, abandonaron la ciudad varios miles de parti-
darios de Felipe V para refugiarse a Francia o pasarse a
tierras borbdnicas, y los que se quedaron en Catalufia
sufrieron represalias, encarcelamientos y saqueos de sus

propiedades. (Lainz 2014: 226)

Asimismo, reproduciendo tépicos construidos por la tradicién histo-
riografica catalana, el itinerario reitera la contraposicion entre el auto-
ritarismo castellano y el cardcter democrético de las antiguas Constitu-
ciones Catalanas derogadas por el Decreto de Nueva Planta, cuando en
realidad estas “eran un instrumento de la aristocracia y del patriciado
urbano, los tinicos que posefan una teorfa para reclamar la libertad
del Principe y garantizar [...], con la reivindicacién de los privilegios
y libertades de pais, sus posiciones sociales en el campo y la ciudad”
(Vives 1950: 237, en Baydal 2015: 284). Bien es cierto que, durante el
Antiguo Régimen, Cataluna, como parte constituyente de la Corona
de Aragén, gozé de algunas instituciones propias; sin embargo, es un
error afirmar que Felipe V suprimiera la ‘soberania nacional’ represen-
tada en las Cortes catalanas —como se desprende de los letreros—, ya
que dichas Cortes eran estamentales, representaban solo los intereses
de nobles, eclesidsticos y oligarcas urbanos y no expresaban a soberania
nacional alguna (Lainz 2017: 21). Por tltimo, parece renida con la ver-
dad histérica la afirmacién segun la cual la victoria de Felipe V supuso
el fin de la nacion catalana (compuesto sintagmdtico con valor clave,
con una FRN por millén igual a 170 en los textos del itinerario y de
< 0,1 en el corpus de referencia):

Tras la capitulacion de Barcelona, la bandera de Santa
Eulalia y la de San Jorge, insignia del Principado [...]
tuvieron que ser entregadas al ocupante. Su simbolis-
mo era tal que, como afirmé Francesc de Castellvi, tes-
tigo y cronista de los hechos, su pérdida representd el
auténtico fin de la nacién catalana.
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Consultando el Mapa de diccionarios académicos de la RAE?, descubri-
mos que, hasta la edicién de 1817, el diccionario académico registraba
solo las tres siguientes acepciones de nacidn:

1. Se usa frecuente y vulgarmente en singular para si-
gnificar cualquier extrangero. Exterae gentis homo.

2. La coleccion de los habitadores en alguna provin-
cia, pais, 6 reyno. Natio, gens.

3. Elacto de nacer. En este sentido se usa en el modo
de hablar de NACION, en lugar de nacimiento; y
asf dicen: ciego de NACION. Nativitas.

La acepcién de “Estado 6 cuerpo politico que reconoce un centro comin
supremo de gobierno” aparecerd solo a partir de la edicién de 1884, dato
que confirma la ahistoricidad de este concepto moderno en el marco de
la Guerra de Sucesion espanola y el intento de los nacionalistas por legi-
timar la continuidad diacrénica de una ‘nacién imaginada’. Para despejar
cualquier duda y atestiguar la unicidad de la ‘patria espanola’ para los
catalanes de 1714, basta solo leer lo que escribieron los propios regidores
barceloneses protagonistas del 11 de septiembre, que ese dia convocaron
a los vecinos de la ciudad a empunar las armas con estas palabras:

[...] se conffa [...] que como verdaderos hijos de / pa-
tria y amantes de la libertad acudirdn todos a los lugares
sefalados a fin de derramar gloriosamente su sangre y su
vida por su rey, por su honor, por l patria'y por la liber-
tad de toda Espana. (Lainz 2014: 230, cursiva anadida)

4. Conclusiones

El andlisis ofrecido demuestra que el patrimonio se inventa y se maneja
ideolégicamente para asegurar la conectividad y la continuidad temporal
de las colectividades, con el propésito de utilizar la memoria como pilar
de una identidad nacional. El caso del antiguo mercado del Born con-

2 Consultable en linea en la direccién electrénica https://apps2.rac.es/ntllet/

SrvltGUILoginNtlletPub.
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firma que los edificios que jalonan el espacio urbano estin sujetos a una
incesante ‘deriva semi6tica’ que se realiza a lo largo del tiempo y que su
significado en el presente puede no corresponder en absoluto al original.
Asi pues, el patrimonio no es necesariamente un reflejo plausible de la
historia y, por su parte, cualquier objeto del pasado puede patrimonia-
lizarse, cargandose de valores ideoldgicos y convirtiéndose en simbolo
de algtin mito fundacional. Ese proceso de resignificacion de un espacio
publico se produce con su institucionalizacidn, que borra automdtica-
mente todas las demds lecturas alternativas del sitio patrimonializado.
Es esta la perversién de la historia, “en donde la paradoja radica en que
aunque se sepa que su relato no es del todo cierto, como sucede con las
religiones, eso no impide creer en ellas” (Cécola 2011: 8).

Bibliografia

Althusser, L. (1971) Lenin and Philosophy and Other Essays. NLB (London).

Anderson, B. (2006/1983) Imagined Communities. Reflections on the
Origin and Spread of Nationalism. Verso (London y New York).

Baker, P. (2004) Querying Keywords. Questions of Difference, Fre-
quency and Sense in Keywords Analysis. Journal of English Linguis-
tics, 32(4), 346-359.

Baydal Sala, V. (2015) Los origenes historiogrificos del concepto de
«pactismo». Historia y Politica, 34, 269-295.

Bustos Cara, R. (2004) Patrimonializacién de valores territoriales. Tu-
rismo, sistemas productivos y desarrollo local. Aportes y Transferen-
cias, 2, 11-24.

Cécola Gant, A. (2011) El Barrio Gético de Barcelona. De simbolo
nacional a parque temdtico. Scripta Nova, 15, 1-41.

Coll, J. (2013) El gran sarcéfago del Born. s.d. [Consultado el
07/10/2013; El Periédico de Catalunya].

Foucault, M. (1984) Questions et réponses. En H. Dreyfus y P. Ra-
binow (Eds.), Michel Foucault, un parcours philosophique (pp. 293-
3406). Folio (Paris).

Gabrielatos, C. (2018) Keyness analysis: Nature, metrics and tech-
niques. En Ch. Taylor y A. Marchi (Eds.), Corpus Approaches ro
Discourse: A Critical Review (pp. 225-258). Routledge (London).

Glamurés, A. (2020) ;Desde cudndo podemos hablar de naciones y esta-



Giovanni Garofalo 527

dos en Catalunya y Espana? [https://catalunyaplural.cat/es/desde-
cuando-podemos-hablar-de-naciones-y-estados-en-catalunya-y-
espana/; consultado el 05/06/2020; Catalunya Plural].

Herndndez Cordero, A. (2017) La invencidn y disputa por el partimo-
nio en Barcelona: Del Mercado del Born al Born Centro Cultural.
Anales de Geografia de la Universidad Complutense, 37(1), 161-181.

Kilgarriff, A. ez al. (2004) The Sketch Engine. Information Technology,
s.d., 105-116.

Kress, G. y Van Leeuwen, T. (1998) Front pages: (The critical) analysis
of newspaper layout. En A. Bell y P. Garrett (Eds.), Approaches to
Media Discourse (pp. 186-219). Blackwell (Oxford).

Kuri Pineda, E. (2017) La construccién social de la memoria en el
espacio: una aproximacién socioldgica. Peninsula, 20(1), 9-30.
Lainz, J. (2014) Espana contra Cataluna. Historia de un fraude. En-

cuentro (Madrid).

Lainz, J. (2017) El privilegio cataldn. 300 arios de negocio de la burguesia
catalana. Encuentro (Madrid).

Lefebvre, H. (1981/1974) La production de l'espace. Anthropos (Paris).

Lowenthal, D. (1998) E! pasado es un pais extrano. Akal (Madrid).

Martinez, D. (2005) La construccién mitica del ‘Onze de setembre
de 1714’ en la cultura politica del catalanismo durante el siglo X.
Historia y Politica, 14, 219-242.

Massey, D. (2009) Concepts of space and power in theory and in po-
litical practice. Documents d’Analisi Geografica, 55, 15-26.

Moreno Burgos, J. (2017) Estados y agentividad. FEtudes Romanes de
Brno, 38(2), 197-212.

Nora, P. (1993/1984) Les Lieux de mémoire. Gallimard (Paris).

RAE (Real Academia Espanola) y ASALE (Asociacién de Academias de
la Lengua Espafiola) (2010) Nueva gramdtica de la lengua espariola
(2 vols.). Espasa (Madrid).

Renan, E. (1882) Qu'est-ce qu'une nation? Calmann Lévy (Paris).

Scollon, R. y Scollon S. (2003) Discourses in place: Language in the
material world. Routledge (London).

Sloboda, M. (2009) State Ideology and Linguistic Landscape. A Com-
parative Analysis of (Post)communist Belarus, Czech Republic and
Slovakia. En E. Shoamy y D. Gorter (Eds.), Linguistic Landscape.
Expanding the Scenery (pp. 173-187). Routledge (New York).



528 Patrimonializacién del espacio urbano, identidad nacional y memoria colectiva

Anexo

Fig. 1. Fachada del Born Centro de Cultura y Memoria

Fig. 2. Mistil recordatorio de 17,14 metros de altura



Giovanni Garofalo 529

Fig. 3. El yacimiento arqueoldgico desde la balconada en cuyo perimetro estdn los letreros
ilustrativos
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Fig. 4. Informacién trilingiie con fuente de diferente tamafo y color
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Fig. 5. Imagen alusiva a la quema de simbolos ordenada por Felipe V



